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Sumimasen

Il faut énormément de temps et d'efforts pour pouvoir lire et écrire le japonais et méme
mener une conversation quotidienne. Mais bien que la tache soit tout simplement impossible
lors d'une visite occasionnelle au Japon, on peut néanmoins apprendre un mot des plus utiles:
sumimasen.

Sumimasen est une expression qui a de nombreuses utilisations. C'est d'abord I'équivalent
du « je suis désolé(e) » du francais. Utilisez-la lorsque vous percutez quelqu'un par accident,
gue vous embarrassez une personne ou que votre blague n'a pas été appréciée. Mais elle a
également le sens de « pardonnez-moi ». Elle est utile juste avant de poser une question ou
pour attirer I'attention de quelqu'un. Et puis, elle peut signifier « merci », quand vous désirez
exprimer votre gratitude a une personne. Dans toutes ces situations, sumimasen est le
premier mot japonais qui nous vient a l'esprit. Et dans la majeure partie des cas, vous devriez
voir |'expression du visage de votre interlocuteur japonais changer radicalement.

De plus, pour exprimer du respect, il n'y a pas mieux que de dire sumimasen en méme temps
que vous inclinez la téte.

Des salutations telles que konnichiwa (bonjour), arigatd (merci)

et saydnara (au revoir) sont devenues des expressions japonaises bien connues des étrangers.
Si vous ajoutez a cette liste le mot sumimasen, je pense que cela donnera aux Japonais I'envie
de vous accueillir les bras ouverts. Auriez-vous pu imaginer qu'un simple mot puisse exprimer
autant de choses?
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[l faut énormément de temps et d'efforts pour pouvoir lire et écrire le japonais et méme mener

une conversation quotidienne.

Mais bien que la tache soit tout simplement impossible, lors d’une visite occasionnelle au Japon

on peut néanmoins apprendre un mot des plus utiles: sumimasen.

Sumimasen est une expression qui a de nombreuses utilisations.

C'est d'abord I'équivalent du « je suis désolé(e) » du francais.

Utilisez-la lorsque vous percutez quelqu'un par accident, que vous embarrassez une personne

ou que votre blague n'a pas été appréciée.

Mais elle a également le sens de « pardonnez-moi ».

Elle est utile juste avant de poser une question ou pour attirer I'attention de quelqu'un.

Et puis, elle peut signifier « merci » quand vous désirez exprimer votre gratitude a une personne.

(@Dans toutes ces situations, sumimasen est le premier mot japonais qui nous vient a I'esprit.

(DEt dans la majeure partie des cas, vous devriez voir I'expression du visage de votre interlocuteur

japonais changer radicalement.

(DDe plus, pour exprimer du respect, il n'y a pas mieux que de dire sumimasen en méme temps

que vous inclinez la téte.

(2Des salutations telles que konnichiwa (bonjour), arigaté (merci)

et sayonara (au revoir) sont devenues des expressions japonaises bien connues des étrangers.

@3Si vous ajoutez a cette liste le mot sumimasen, je pense que cela donnera aux Japonais I'envie de

vous accueillir les bras ouverts.

(DAuriez-vous pu imaginer qu'un simple mot puisse exprimer autant de choses?
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